MIID=X g

LIGHTING CONNECTOR

Ref : 100960

cavalier qui le retient.
The unusable power cable must be removed. To do this, start by unscrewing the rider holding it.

n Le céble d'alimentation inutilisable doit étre retiré. Pour cela, commencer par dévisser le % //
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d'alimentation.
Then, remove the Dali wires (DA1/DA2) that correspond to the power cable.

7 Ensuite, retirer les fils N, L et () correspondant au céble d'alimentation. Puis, retirer les fils Dali (DA1/DA2) qui correspondent au céble
Then, remove the N, L and (&) corresponding to the power cable.

(NLet®)

Wire the two linear boxes together by assembling the first two boxes.
(NLet®)

Cabler les deux linéaires ensemble en assemblant les deux premiers boitiers. Cébler ensuite les deux boitiers Dali ensemble.
Then wire the two Dali boxes together.
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DIMENSIONS ET PERGAGE / SIZE AND DRILLING
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